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kiadvanya
V. évfolyam 57. szam
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A Budapesti Ormény Kisebbségi Onkormanyzatok Tarsulasanak tagszervezetei: a II.
kertileti, V1. keriileti, IX. keriileti és XI. keriileti Ormény Kisebbségi Onkorméanyzatok,
valamint az Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesiilet

A Févérosi Ormény Klub minden hénap 3. csiitdrtokén délutan 17 érakor - hivottan és
hivatlanul mindenkit szeretettel var klubdélutanjaira a Budapest V. Semmelweis utca 1-3. L.
emeleti zeneterembe.
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Az ormény hitvallasbol - november

"A halottak feltamadasaban. A lelkek és testek orok itéletében."
Ebben a honapban emlékeziink halottainkra. Sokan is vannak, és sokan még élhettek volna az
ormény nemzet torténete folyaman hosszabb életet is, ha a kegyetlenség nem fosztja meg
Oket életiiktdl. De hitiik vigasztal. Jézus feltdmadt, mi is feltdimadunk. Igaz, 4t kell esniink az
itéleten, hogy utana idStlen id6kon 4t részesedjiink Isten dicséségében, az O végtelen
irgalmassaga szerint.

Dr. Sasvari LaszIlo
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Orménymagyarok, akik hatottak, alkottak, gyarapitottak,
hogy a haza fényre deriiljon, s kincses legyen
Kolozsvar-Szamosujvar 2001. szeptember 14-16 IV,
Jubileumi Konferencia

Dr. Szava Tibor-Sandor
Ormények és kunok a Krimben és Moldvaban

Még mindig homalyos az "Ani"-bol elmenekiilt 6rménység torténete a 13. szazadtol a 16.
szazadig. Talan ezzel is magyarazhatok azok a félreértések is, amelyek napjainkban
jelentkeztek az un. vallasi- és 6nkormanyzati vitdkon. Persze a tények ismeretében egészen
mas megvilagitast kapnanak a dolgok. Hogy csak az egyik legfontosabb dolgot emlitsiik,
példaul azt az Onazonossag-tudatot, amelyet az Erdélyben magyarrd valt 6rménység
¢vszazadokon 4t hordozott magéaban. Szarmazisukat nem tagadtdk meg soha, de azért
magyaroknak vallottdk magukat sziviikben ¢és lelkiikben. Hogy ez miért van igy, ezért egy
kicsit vissza kell lapoznunk a torténelemben, hogy vildgossa valjanak azok a tények, amelyek
késobb meghataroztak e népcsoport tovabbi ¢€letképességét ¢s fennmaradasat. A torténelmi
események jobb megértése érdekében, sziikséges attekinteni a 13. sz. kun birodalmanak a
helyzetét. A kun torok nyelvii nomad nép volt, akik a 13. sz. elejéig nagy tertiletet mondottak
magukénak a Volga mentétél az Al-Dundig. Ekkor keriiltek az Eurdpéra toré mongolok



nyomasa ald, és az 1223-ban vivott Kalkha melletti csatdban elszenvedett vereség
megpecsételte birodalmuk sorsat. Jelentds tomegeik olvadtak be az oroszorszagi torok
népekbe és az Al-Duna mentén a romansagba, népes csoportjuk vonult a Krim félszigetre,
ahol népi onallosagukat megdrizték. Egy jelentékeny résziikk Moldvéaba hiizodott, majd onnan
a Karpat medencébe telepiilt. Az a kevés szamu kun népesség, amely Moldvaban maradt, a
15. sz. végével felszivodott és csak néhany foldrajzi elnevezés Orzi emlékiiket. A kunok
nyelve az un. koztorok nyelvek csoportjaba tartozott.

Most lassuk, mi tortént ebben az idében az "Ani"-bol elmenekiilt 6rmény lakossaggal. A
menekiiltek eldszor a mai orosz Kazan és Asztrahdny kozotti részen huzodtak meg, majd
1330-ban mintegy 12000 6rmény atkoltozott a Krim-félsziget északi részébe. (Kaffa nevii
varos és kornyéke, majd a késbbi Armjanszk kézségnév is Orzi emlékiiket.) Itt keriiltek
kapcsolatba az ott €16 kun-torok-karaim népekkel, akik magukat kipcsakoknak mondtak, sét a
kdrnyez0 tartomanyok népei ezt a részt Kipcsakisztannak is nevezték. Az ormény menekiiltek
elszigetelédve az Oshazatol, itt éltek egyiitt ezekkel a népekkel kozel 150 éven at, veliik
kereskedtek, toliik vettek at egy fajta életmddot és szokéasokat. Teljes bizonyossaggal
allithat6, hogy az annyit emlegetett "churut" is torok eredeti, mert ez Orményorszigban
sohasem volt és a mai napig sem ismert ételizesitd, de ha torok embertdl kérdezik ezt
manapsag, az tudja, mirdél is van sz6. Nyugodtan kérdezzenek meg Orményorszagi
orményeket ezzel kapcsolatban, szamukra ez teljesen ismeretlen fogalom.

Most elemezziik a tovabbiakban, hogy mi tortént a nyelv teriiletén.

Az €16 6rmény nyelv tobb tajszolasra oszlik: két nagy csoportja van: a nyugati és a keleti. Az
elébbi a torok-0rmény, az utdbbi a perzsa- és orosz-0rmények nyelve. Az erdélyi rész és a
lengyel 6rmények nyelve nem véletleniil tartozik a nyugati nyelvjarashoz. A 150 éves
egyiittlét hozta meg a maga gyiimolcsét olyannyira, hogy amikor a 15. sz. elején Moldvaba
telepedtek, mar nem azt a nyelvet besz¢lték, amit valamikor dseik, hanem egy kevert 6rmény-
kipcsak nyelvet, amely meg is maradt a hasznalatos hétk6znapi beszédben. Hogy miért éppen
Moldvéaba telepedett az ismét hazat keresé drménység, az teljesen logikus, hiszen az akkori
Moldovat Kumanianak hivtak, és akkor még élt ott az a kun népesség, amellyel nyelvileg az
ormények mar az elsd pillanattol tudtak kommunikalni.

A Kamieniec Podolski lengyel végvar ellen vezetett torok hadjaratkor (1669) Erdélybe
menekiilé 6rmények ezt a nyelvet hoztadk magukkal. Ne vezessen félre senkit az, hogy &seik
koziil sokan beszéltek 6rményiil. Nincs itt ellentmondas, mert a papokat a késdbbi iskolakhoz
importaltak az él6 ormény nyelvteriiletrdl, akik viszont tényleg csak drményiil beszéltek, és
viszonylag rosszul tudtak értekezni azokkal, akik a régi nyelvet beszéltek. Ezek az iskolak
csak joval késébb sziilethettek, hiszen annak eldtte, mondhatjuk, az emberek nagy része
irastudatlan, és csak a mindenkori papsag volt irastudod, akik nagy részben idegenek voltak.
Volt egy iddszak a 19. szazad elején, amikor megfontolt szandékkal kiildtek tanulokat a bécsi
mechitaristdkhoz, hogy ott tanuljanak, de ezek koziil is elég kevés vallalta késdbb a papi
hivatést.

Ahol nem tudtdk az 6rményiil besz€ld papot és iskolat biztositani (pl. Sz&pvizen) ott mar az
1820-as évek utdn gyakorlatilag megsziint az 6rmény irds és beszéd, amely nem jart
semmilyen lelki traumaval az 6rmény lakossag korében, hiszen 6k azeldtt sem értettek jol az
igazi 6rményt. J6 bizonyitékot nyljtanak erre a szépvizi temetd sirkdvein levd feliratok. Ha
egy magyart ma eltemetnek, akkor a sirfeliratot természetesen magyarul irjak. Az 1750-es
régi sirfeliratok egytdl-egyig magyar nyelven irodtak. Ha tehat valaki ebben az értelemben
orménynek tartotta volna magat, akkor teljes bizonyossaggal 6rménytil iratta volna sirjara is a
feliratot, ha nem masért, de hogy rokonai tudjak olvasni anyanyelvén a megboldogult kilétét.
Kérdésként feltehetd, hogy a latinul ir6 és miséz6 magyar papokkal a koéznép miért nem
beszélt latinul; azért, mert nem tudtak a latin nyelvet. Eppen tigy, mint a régi nyelvet beszéld



ormények!
Bécs 2001. szept. 1.

(Az eldadéashoz kapcsoloddan 1asd a 6. oldalon Szava T. Sandor nyelvészeti cikkét, melyet a
szerzO kevéssel lapzarta elott kiildott)
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Kolozsvarral jelenti Sebesi Karen Attila:

"A kolozsvari Torvényszek 2058/C/2001. szam alatt bejegyezte a Magyarérmények
Roméniai Szovetségét (M.O.R.SZ. - a roman elnevezés roviditése: A.R.A.M.), melyet jogi
személyiséggel 7 alapitod szervezet hozott létre:

"Armenia" Orménymagyar Barati Tarsasdg, Kolozsvar

Szentharomsag Alapitvany, Csikszereda,

Erdélyi Karpat Egyesiilet, Kolozsvar

Sziiléfalum Alapitvany, Ordéngésfiizes

Pro Armenia Alapitvany, Szamosujvar

Téka Miivelddési Alapitvany, Szamostjvar

Ormény Alapitvany, Erzsébetvéaros

A szovetség székhelye: R-3400 Kolozsvar, Dornei u. 30.

A szdvetséget 7 tagl igazgatotanacs iranyitja, elndke: Sebesi Karen Attila. A M.O.RSZ.
alapvetd ¢és altalanos célja az 6rmény hagyomanyok, kultura megorzése, terjesztése,
hangsulyozottan pedig a kettds identitasu, a magyardrmények hagyomanyainak apolésa és
tamogatasa orszagon beliil és kiilf6ldon egyarant."

Orémmel vettiik a hirt, amelyet Sebesi Karen Attila eredetileg mar a kolozsvéri konferencia
sajtotajékoztatojan szeretett volna bejelenteni, de - a hivatalok késlekedése miatt - ezt akkor
nem tehette meg. Udvozoljiik a M.O.R.Sz. megalakul4sat és bejegyzését
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AZ ORMENY-KIPCSAK NYELVI DIALEKTUSROL

Ha arra gondolunk, hogy a legelsé 6rmény menekiilés Ani fovarosbol 1062-ben tortént az
oroszorszagi [zaszlav hercegség teriiletére és ez kozel kb. 20.000 6rmény menekiiltet érintett,
akik tobbet sose tértek vissza régi hazajukba, akkor sokkal jobban megértjiik, hogy mi tortént
ezek nyelvével a tovabbiakban ¢és mindazokéval is, akik valamivel késobb kényszeriiltek
ugyancsak ilyen menekiilésre a torténelem fintora révén. Hosszu ideig hiiségesek voltak
eredeti nyelviikh6z, amit Anibol hoztak magukkal, de egy idegen kornyezetbe keriilt kis
néptoredék sziikségszerien elfogadta a nagyobb népesség nyelvi befolydsat, amelyeknek
hatdsa a kiilonb6zd nyelvi dialektusokban mutatkozott meg annak fliggvényében, hogy
milyen népekkel voltak hosszabb ideig fiiggdségi kapcsolatban.

A fennt emlitett elsé menekiiltek példaul Kiev, Kamieniec Podoloski és Lemberg vidékén
kaptak végleges letelepedést. Az Gn. 6rmény-tatar nyelvjarast beszélték, amely olyannyira
hivatalos volt, hogy az anyakdnyvekben is ezt hasznéltdk (lasd Dr. Friedrich v.
Kraelitz-Greifenhorst : "Sprachprobe eines armenisch-tatarischen Dialektes in Polen",
Wien 1912).

Ezt a nyelvet besz¢lték egészen a XVIL. sz. kdzepéig, amikor ezt felvaltotta az Gjkori drmény
nyelv un. nyugati valtozata, amelyet elfogadtak és az iskolakban is bevezették oktatasra.
Természetesen azok az drmény menekiiltek, akik a Krim félsziget északi részére kertiltek (a
valamikori Etelk6z délnyugati csiicske), torok népekkel kertiltek kapcsolatba és igy az idok
folyaman ezek korében megint mas dialektus alakult ki, amit aztdn ebben a formaban



hurcoltak magukkal tovabbi vandorlasaik sordn. Az itt €16 népek, amelyek nagymértékben
befolyasoltdk az 6rmények eredeti nyelvezetét, kunok, torokok és karaimok voltak. Hogy
milyen mértékben hatottak az eredeti 6rmény nyelvre, azt példakon lehet bemutatni, ha
Osszehasonlitjuk a kiilonbozd, gyakori, mindennapi szavakat, melyek egyértelmiien ebben a
kornyezetben alakultak ki €s keriiltek az 6rmény nyelvbe.

Példaként néhany gyakori sz6 (fonetikus atirasban) az akkoriban besz¢lt dialektusbdl :

"isten" -ormény: tengri/ -kun: tengri/ -torok: tanry

"mosni" -0rmény: juvma/ -kun: juuarmen/ -karaim: jumak

"és" -ormény: da/ -kun: da/ -torok: ve

"biin" -0rmény: jazyk/ -kun: jasik/ -karaim: jazuk

"szent" -0rmény: ari/ -kun: ary/ -torok: ary

"egyediil" -0rmény: jalgyz/ -kun: jalgiz/ -torok: jalynyz

,ur'" -0rmény: bij/ -kun: beg/ -térok: bej/ -karaim: big

"rossz" -6rmény: jaman/ -kun; iaman

"hogy" -0rmény: necik/ -kun: necic/ -tatar: nicek

"szg" -0rmény: soz/ -kun: sos/ -torok: s6z

"itélet" -Ormeény; jargu/ -kun: jargu/ -karaim: jarguc

"igazsag" -6rmény: konuluk/ -kun: qonu

"szeretni" -0rmény: sovma/ -kun: sovmak/ -torok: sevmek

"-ra,-re" -0rmény: usd/ -kun; ustun/ -torok: list

"fehér" -Ormeény: ak/ -kun: ak,ac/ -torok karaim; ay

"belsd" -6rmény: karn/ -kun; karin/ -torok: karn, karyn

"adni" -0rmény: berma/ -kun: berma/ -térok: vermek/ -karaim:birmek
"tanulni" -0rmény: ovratma/ -kun: ovretmis/ -torok: jretmek/ -karaim: dgretmek
"veér" -0rmény: kan/ -kun: kan(can)/ -torok,karaim: kan

"nyelv" -0rmény; til/ -kun; til/ -térok: dil/ -karaim: til

"ajak(szdj)  -Ormény: agyz/ -kun: agis/ -torok: agy

"kiszamit" -0rmény: sunma/ -kun: sunarmen/ -karaim: sonmak/ -tatdr: sunmak
"mind/egész/ -6rmény: butov/ -kun: butun/ -térdk: biitiin/ -karaim: boted
"j6" -0rmény: jaksi/ -kun: yacsi/ -karaim: jahsi/ -azerb.: jahci
"szandék" -ormény: erk/ -kun: erk/

"bika(6kor)" -0rmény: oguz/ -kun: ogus/ -torok: okiiz/

"én" -0rmény: men/ -torok: beni

"-val; vel" -6rmény: bila/ -kun: bile/

"latn1" -0rmény: korma/ -térok: gjormek/ karaim: kdrmek

"titok" -6rmény: japuk/ -karaim: jabug/

"értelem" -Ormény: akyl/ -torok: akyl/

"lenni" -0rmény: bolma/ -térok: olajym/

"tobb" -0rmény: artyk/ -torok: arty

"arc" -0rmény: iuz/ -torok: jliiz/

""" -0rmény: jangi/ -torok: jenilemek/

Az alabbi példadkon keresztiil az avatatlan szemléld szamara is vilagossa valik, hogy az itt
felsorolt kolcsonszavak egyértelmli  bizonyitékai egy olyan Un. o6rmény-kipcsak
dialektusnak, amelyet az ott ¢16 6rmények ekkor beszéltek €s amely a XVII. sz. végén eltlint.
Ennek a besz¢lt dialektusnak az eltlinése természetesen akkor tortént, amikor az drmények
mar rég Erdélyben ¢€ltek. Helyét az in. nyugati-6rmény nyelvjaras vette at egy ideig, amely
az Ujkori 6rmény nyelvnek egyik valtozata volt. Ezt beszélték azok a papok is, akik
Erdélyben az 6rmény nyelv tanitasara vallalkoztak, de mar nyugati 6rmény nyelven kaptak
kiképzésiiket. Majdnem bizonyosan allithatd, hogy moldvai tartdzkodasuk alatt a kdrnyezet



csak elhanyagolhatdé mértékben befolyasolta a magukkal hozott nyelvi dialektust,
gyakorlatilag ezzel a nyelvvel keriiltek Erdélybe, ahol kés6bben a nyugati rmény nyelvjarast
probaltak meghonositani. Iskolai szinten ez sikeriilt is valamennyire, de a ko&zdsségi
beszédben kevésbé. Igy aztan a XIX. sz. végével mégis feladtak nyelvi kotédésiiket, amely
Osi értékeik egyik hordozoja volt. Meg kell jegyezni, hogy ez a feladas egyaltaldn nem jart
semmilyen lelki traumaval, mert a régi dialektust mar nem beszélte senki és a szamukra 1]
nyugati-ormény nyelv valamelyest idegen volt, tehat ezt ok is az iskoldkban kellett hogy
elsajatitsak, vagyis igymond tanult nyelv volt mindannyiuk szamara.
A XX. sz. elején szamos tanulmany foglalkozott ezzel a kérdéssel, amelyek kozott lehet
emliteni a kdvetkezdket:
- E. Tryarski: "Aus der arbeit an einem armenisch-kipschakischen worterbuch" (Ural-
Altaische Jahrbiicher, Otto Harrassovitz-Wiesbaden 1960. Band XXXII)
- J.v.Grzegorzewski ; "Ein tlirk-tatar Dialekt in Galizien", Wien 1903.
(Sitzungsberichte der kais. Akademie der Wissensch.)
- Adjarian :"Classification des dialectes arméniens", Paris1909 (Bibliotéque de 1'école hautes
études)
- A.Ficker : "Hundert Jahre (1775-1875)" in der statistischen Monatsschrift 1.Jahrg. Wien
1875.
D.Dan : "Armenier in der Bukowina", Czernowitz 1890.
- A. Vambéry : "Altosmanische Sprachstudien", Leiden 1901.
- P.Jacobus Dr.Dashian : "Katalog der armenischen. Handschriften in der Mechitaristen-
Bibliothek, Wien 1895 "
- J.Deny: "L'Armeno-Coman et les Ephémérides" (Paris)
- J.Hanusz: ,,Beitrage zur armenischen Dialectologie" (Wiener Zeitschrift fiir die Kunde des
Morgenlandes)
Még érdekességképpen megemlithetd Pater Aginidn kutato jellegii utazasa is, aki az 1930-as
évek végén a lembergi (Iwowi) egyetem konyvtaraban kutatva megtalalt egy kéziratot, amely
nem volt mas, mint egy 6rmény-kipcsak szotar (B.U.n°51) és amelynek hollétérdl manapsag
nincsen tovabbi informécionk. Taldn az illetékes nyelvészek majd kideritik ennek hollétét.
Bécs, 2001. okt.

Dr. Szdava T. Sandor
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Nemzeti Kulturalis Orokség Minisztériuma
dr. Semjén Zsolt allamtitkar

Igen tisztelt Allamtitkar Ur!

A 2001. szeptember 15-1 kolozsvari magyarérmény konferencidnkon tett latogatasat és
felszolalasat ezennel is halas szivvel megkdszondm itthoni és otthoni magyardrmény
kozosségiink nevében.

Nagy oromiinkre szolgal, hogy hazank Kormanya figyelemmel kiséri kiizdelmiinket,
kulturalis-hitéleti identitasérzé misszionkat. Az igen pozitiv elismerések segitenek at
benniinket a nap, mint nap éré negativ ¢lményeken, az igaz ligylink melletti kidllasra
buzditva.

Az Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesiilet - mint a hazai magyar anyanyelvii
ormény gyokertiek civil szervezete - , tovabba a Budapesti Ormény Kisebbségi
Onkorméanyzatok Tarsulasa Budapest Févaros I1., V1., IX. és XI. keriileti Ormény Kisebbségi
Onkorméanyzatok) elndkeként, a testiiletek, valamint a mellékelt nyilatkozatot szabalyszertien
kitoltve €s aldirva mintegy 350 magyarérmény kozosségi tagunk felhatalmazéasa (1999 nyaran
juttattdk el hozzank) alapjan tisztelettel



kérjiik,
hogy a Budapest XI. ker. Orlay u. 6. szam alatt fekvd Budapesti Ormény Katolikus
Lelkészség kebelében 1év6 muzeumunkat, konyvtarunkat és levéltarunkat
allami védelem ala helyezni sziveskedjék,
a kozgyljteménny¢ tételi eljarast meginditani sziveskedjék. Plébanidnk, muzeumunk,
konyvtarunk és levéltdrunk kincsei nemzeti Orokségiink részét képezi, melynek
nyilvantartasba €s a k6z szamadra latogathatova tétele fontos nemzeti érdek.

Tisztelettel kérjiik, hogy a leltarozas soran a magyardrmény kozosségiink két nemzetkdzi hirii
fomuzeologusa szakmai segitségét sziveskedjék igénybe venni: Fichtingerné dr. Pasztor
Emese ¢és Batari Ferenc - Iparmiivészeti Mzeum.

Tisztelettel kérjiikk - joszolgalati titon - segitségét, hogy a Magyarorszagi Ormény Egyhaz
megsziintesse székhelyeként az Orlay u. 6. szdm alatti ingatlanunkba tortént bejelentkezését,
azt elhagyja, azaz drménykatolikus - katolikus kozosségiink végre birtokba vehesse és végre
héaboritatlanul haszndlhassa sajat templomat, plébanidjat, mizeumat, konyvtarat, levéltarat.
Kérjiik szives kozremiikodését, hogy az 6rmény szertartdsi romai katolikus €s a romai
katolikus 6rmény kozosségiink altal 2000. oktdber 1. napjan valasztott 3 tagu ideiglenes
gondnoksdg végre kinevezésre keriiljon ¢és megkezddédhessen a mielébbi egyhaztanacs-
valasztasra valo felkésziilés.

Budapest, 2001. oktober 19.

Megkiilonboztetett tisztelettel:
dr. Issekutz Sarolta

Helyesbités
El6z6 - oktoberi - szamunkban tobbszor is tévesen irtuk dr. Semjén Zsolt allamtitkar nevét.
Az érintettdl és Olvasdinktdl elnézést kériink.

A szerkesztoség
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Orménymagyarok, akik hatottak, alkottak, gyarapitottak,
hogy a haza fényre deriiljon, s kincses legyen .
Kolozsvar-Szamosujvar 2001. szeptember 14-16

IV., Jubileumi Konferencia

AZ ERDELYI ORMENY PAPOK
A LATIN EGYHAZ SZOLGALATABAN

Egy nép sem mondhatja magat 1700 éve Krisztushoz fiiz6d6 6rokség "tulajdonosanak”, egy
nép sem dicsekedhet olyan nagy "keresztény" multtal, mint az 6rmény. 1700 esztendd igen
sok kiizdelmet és szenvedést hozott szamara. II. Janos Pal 6rményekhez intézett apostoli
levelében még szebben fogalmaz, amikor megkdszoni a Krisztushoz f{iz6d6 hiiséges hossza
torténetiiket: "Ez a hiiség ismerte az iildoztetést és a vértanisagot."l Csodalkozva, €és egy
kicsit irigykedve tudunk beszélni annak a népnek a multjarél, amelyik birodalmak kozott
orlédve nemcsak keresztény néppé, hanem kulturdjat és az egyetemes keresztény irodalmat
megbérz0 néppé valt. Tudos papjaik - Szent Meszrop és tarsai - akkor szerkesztették meg
abécéjiiket €s virdgoztattak fel irodalmukat (még ha nagyobbrészt ez csak forditasirodalom),



amikor (4. szazad) keletrdl a perzsdk iranizalni, nyugatrdl a bizdnciak gorogdsiteni akartdk
Oket.2 Azota szellemi és lelki felvértezettsége képessé tette az Ormény népet, hogy
ellenalljon a kiilonféle tdmadasokkal szemben és megmaradjon. "Az 6rmény nép hitének ¢és
miiveltségének oroksége az emberiséget miivészeti és szellemi kincsekkel gazdagitotta™ 3 -
allitja a papa -, s ebbdl részesiiltiink mi is, erdélyiek. 1672 6ta Erdély torténelmébe is beirtak
a neviiket az 6rmények. Batthyany Ignéc piispok II. Jozsef csaszarhoz intézett levelében "flos
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catholicitas", "a katolicizmus viragd"-nak nevezte az erdélyi 6rményeket.4

Tévesen monofizitdknak szoktuk emlegetni a nem unidlt o6rményeket, mivel 451-ben
plispokeik nem vettek részt a monofizitizmust elitéld Kalkhédoni zsinaton. Nem vettek részt,
mert nem tudtak elmenni a haboras viszonyok miatt. Igaz, késébb a bizanci csaszarok altal
allamilag torvényesitett egységesitd (egészében nem igazhitli) hitvallast, a Hénotikont
elfogadtak, amit viszont a papak tagadtak meg, Innen szarmazik az Un. szakadas.5

Amikor Minas piispokiik vezetésével az orszag keleti hatarvidékén letelepedtek, még un.
"monofizitdk" voltak. Bejoveteliikk utan 14 évre, a reformatus fejedelemség utolsd éveiben
katolizaltak. Az unid 1étrejottében nagy szerepet jatszott dr. Verzar (Verzerescul) Oxendius
buzgd papjuk, aki réomai (14 éves) tanulmdnyait befejezve jott Erdélybe. Az Erdélyben
otthonra talalt 6rmény népcsoport Osi ritusanak és egyhazfegyelmének megtartasaval egyesiilt
azzal a rOmai papasaggal, amelyiktdl soha el sem volt szakadva. Papjaik azota nemcsak sajat
hiveiket, hanem a latin szertartdsu katolikusokat is szolgaltdk. Kiilondsen a kezdet-kezdetén
volt erre nagy sziikség. JO példaval jart eldél Verzerescul Oxendius, aki 1684-ben kezdte el
papi mikddését nagy apostoli buzgalommal.6 Tobb mint 3000 6rmény csaladot (kb. 30.000
személyt) téritett meg. XI. Boldog Ince papa méltonak talalta arra, hogy Minas piispok halala
utan Ot nevezze ki utédjaul.7 Ekkor a latin szertartas katolikusoknak - orszaggytilési végzés
értelmében - nem lehetett plispokiik. A rendszervaltds utan I. Lip6t hidba kiildte be Illyés
Andras "valasztott piispokot”, a protestans tobbségli rendek kiutasitottak az orszagbodl, 1696.
januar 16-an kénytelen volt Gyulafehérvart elhagyni.8

Tavozéasakor felkérte Verzerescul piispokot, hogy viselje gondjat a latin hiveknek is.
Verzerescul nagy szorgalommal igyekezett eleget tenni kettds fOpapi funkcidjanak mindkét
ritusu katolikus hivek korében: papokat szentelt, templomokat és harangokat aldott meg,
hazassagi tigyekben biraskodott; felvette a kapcsolatot a gordg keleti romanok unidjat
szorgalmaz6 jezsuitak erdélyli missziok fonokével, Kapi Géabor atyaval.9 Oxendius
plispoknek olyan nagy lett a tekintélye, hogy még politikai ténykedésre is felkértek. A II.
Rakoczi Ferenc féle szabadsagharckor a Kormanyzotanacs Mikes Mihallyal 6t kiildte, "hogy
menjenek ki a székelységre, s csendesits¢ék meg a rebelliot."10 Erdély nagy
metamorfozisakor gondviselésszeri volt a nagy miiveltségli 6rmény plispok jelenléte.
Szongott Kristof szerint: "Abban az idOben a katholicizmus és a tron érdekében a hitélet, a
politika, a diplomdczia terén, az orszag anyagi €s szellemi javdnak eldmozditasa-, hiveinek
jolétéért, senki sem tényezett annyi és oly sikeres munkat, mint Verzereskul."11 Nyugodtan
allithatjuk, hogy vele kezdddott el a latin egyhdzban szolgalatot végzd ormény papok
sorozata. Példdja mindig vonzo6 maradt.

Miel6tt konkrét személyek felemlegetésével igazolnank az Ormény- vagy az Ormény
szdrmazasu papoknak a romai egyhazban végzett munkdjat, probaljunk feleletet kapni arra a
kérdésre, hogy mi tette alkalmassa ket erre a papi feladatra.

Elészor is megallapithatjuk, hogy a romai katolikus hivek nem viseltettek fenntartassal az
Ormény ritusu papsag irant. Az uni6 utan még kb. 50-60 évig régi egyhazfegyelmiik szerint
hazasodtak az Ormény papok, Maria Terézia uralkoddsakor azonban attértek a latin
gyakorlatra, véllaltadk a colibatust.



A nyelv sem okozott kiilondsebb gondot. Szaz éves erdélyi tartozkodasukkor, az 1791. évi
orszaggyllésen képviseldik kifejezték elkotelezettségiiket a magyar nemzet mellett. Bizalom-
nyilvanitasukért €s "hazaszeretetiikért a magyar nemzet testébe folvette."12 KésObb is
hasonld volt az 6rmény nép magatartasa. "Lelkiink mélyébdl ragaszkodunk az 1791. erdélyi
orszaggyulés 61. torvénycikk szellemében a magyar nemzethez tartozdsunk eszméjéhez" -
olvashato az 1868. aprilis 7-én a magyar kir. Vallas és kozoktatasiigyi Minisztériumhoz irt
erzsébetvarosi kérelemben.13

Tény, hogy a 18. szdzadban a gazdasagi helyzetel6nyiik, ami tovabb nétt a 19. szazad
polgarosodasakor, biztositotta az Ormény fiatalok tanuldsi lehetdségét. Nemcsak a jol
szervezett helyi iskoldikban okulhattak, hanem a kiilf6ldi f6iskolakban is megfordultak. A
papsagra vallalkozé fiatal levitdk komoly képzésben részesiiltek. 1805-to6l a gyulafehérvari
papneveldében tanultak az 6rmény papjeloltek is, mégpedig id. Karatsonyi Emanuel (el6bb,
1803-ban Szamosujvaron létrehozta a "Szegények-hazat") szamosujvari polgar jovoltabol, aki
8000 Ft-os alapitvanyt tett, hogy annak kamatjabol két 6rmény szertartasi ndovendék itt
tanulhasson.14 A nagylelkll jotevd szandéka az volt, hogy ha nincs két 6rmény szarmazast
jelolt, akkor latin szertartdst kispap is élvezheti az alapitvanyt. Haynald plispok errdl
elismerden nyilatkozik: "Middn a kérolyfehérvari papneveldintézet Karatsonyi szdndékdhoz
képest akar 6rmény, akar latin ndvendékpapot nevel az alapitvany erején, mind a két esetben
a megyének majd minden plébanidjaban talalhato €s vallasi buzgosaguk altal kitind €s éppen
azért papjaim miikodését kiilondsen igénybe vevd ormény csalddoknak és nemzetnek tesz
hasznos szolgalatot." 15 Ez az idézet azonban valamirdl még arulkodik: az 6rmények korében
ekkor (a 19. szdzad masodik felében) mar csokkendben van a papi hivatasok szama.

Tobb 6rmény kispapnak megadatott az a lehetdség, hogy a gyulafehérvari szeminarium
befejezése utan Lembergben, Bécsben, Roméban, stb. folytathattik tanulmanyaikat. Erthetd,
hogy a komoly képzettségli és apostoli lelkiiletii papjaikra az erdélyi piispokok szemet
vetettek, és rezidencidjuk kozpontjaban - elsdsorban a Teoldgidn - alkalmaztdk 6ket. Ebbdl
un. "nemes" Osszetlizések adodtak a kegyurasaggal rendelkezé 6rmény plébanidk vezetdi és a
plispok kozott. Csak két példat emlitsiink:

Korbuly Janos kivald képzettségli és teologiai tudomanyokban jaratos papot (1810-ben
szentelték Lembergben), aki a szamosujvari 6rmény iskoldban tanitott, Kovacs Miklos
plspdk - a szamosujvariak tiltakozasa ellenére -1828-ban eldszor Gyergyoszentmiklosra,
majd a gyulafehérvari papneveldébe nevezte ki egyhdztorténelem, metafizika és logika
tandranak.16 A tiltakozasra a szamosujvari Tandcsnak meg kell elégednie papjukat elismerd
valasszal: "... Noha nagy 6romomre szolgal nekem a tek. Nemes Magistratusnak folyé hold
24-én hozzadm intézett becses levelébdl érteni, hogy: Korbuly Janos szamosujvari segédpap
példas magaviselete, faradhatatlan szorgalmatossdga, buzgd oktatdsai és mas dicséretes
tulajdonsagai altal teljes mértékben megnyerte l€gyen a hiveknek szeretetét €s tiszteletét; ...
Azért a Magistratusnak kérését nem teljesithetem, hanem az emlitett pap iranti tett
rendelésemet Ujitva megerdsitem.17

Koviacs plispok hasonloképpen jart el 1841-ben Lukacsi Kristéf kivalo 6rmény papi
személlyel. Lukdcsi Roméban, Bécsben és Lembergben tanult. Nagy tuddsu pap, kivalo
egyhaztorténész. A szamosujvari hivek "nagy szivbeli fajdalmuk" ellenére a pilispok
Gyulafehérvarra rendelte bolcsészettan tanarnak, s ott 23 évet tanitott.18

Tobb 6rmény szertartast pap tanitott az erdélyi romai katolikus gimnaziumokban:

Szentpétery Jamnos gyergyoszentmiklosi Ormény-plébanost, akinek a Szent Haromsag
legényegylettel pénziigyi Osszetlizései voltak, Lonhart Ferenc plispok "nem biintetésbdl,
hanem kényszer hatdsa alatt 4llasabol felmentette €s a brassoi fogimndzium tandrava nevezte
ki."19



Keresztes Marton (Sziil. Szamosujvar,1814) Székelyudvarhelyen tanarkodott. Részt vett az
1848-as agyagfalvi gytlilésen, amiért 1858-ig bujdosnia kellett, végiil Karcfalvan lett
plébanos.20

Vannak 6rmény papok, akik a latin lelkipasztorkodasban jeleskedtek:

Kapatin Marton elébb Topanfalvan volt plébanos, éppen az 1848-as események idején,
késobb Gyulafehérvarra keriilt teoldgiai tandrnak; 1875-1883 kozott a Szeminariumban a
rektori funkcidt toltotte be.21

Karacsony Marton 1899-1920 kozott marosvasarhelyi plébanos-féesperesként mitkodott. A
lelkipasztori munka mellett kitlint az egyhazi intézmények restauralasaban.

forditotta, és naprakészre potolta. Az 6 munkéjaval (ami igen komoly forrasértékii anyag a
torténészek szamara!) le is zarult a marosvasarhelyi Domus Historia.22

A gyergydszentmiklosi Eranosz Jeremias Csikrakoson lelkipasztorkodott 1857-t61 1881-ig.
Munkajanak elismeréséért fopasztoratodl kanonoki €s aranykeresztes kitiintetésben részestilt.
A latin szolgéalatban résztvevd nagy Ormény papi nevek kozé kell sorolnunk Gorog
Joachimot ¢és Fejér Gerot. Gorog Joachimot (+1928) "Erdély Prohaszkajanak" nevezték,
szivhez sz016 beszédei miatt. Tanarként hivta magéra a kdzvélemény figyelmét.
Gyergyoszentmikldson tanitott a Fogarassy leanyneveld és fit polgari intézetben, 1900-t61 a
fégimnaziumban, 1908-ban zardaigazgatd, 1910-t6] a latin plébaniat is adminisztralta.
Munkajanak elismeréséiil Mailath piispok 1918-ban kanonoki kitlintetésben részesitette. A
20-as évek utan politikai vonalon is tevékenykedett. A Magyar Part képviseldjeként 1923-ban
szenator lett a roman parlamentben. A Domus Historia szerint: "nemcsak a hitkdzségnek volt
féltve Orzott biiszkesége, az ormények kimagasld alakja, hanem erdssége és oszlopa volt az
egész magyar tarsadalomnak is.23

A csikszépvizi Fejér Geré papi miikodésének nagyobb részét a romai katolikus egyhaz
keretében fejtette ki. Tevékenykedett, mint gimnaziumi tandr Gyulafehérvarott, statusi
referens Kolozsvarott, teologiai rektor és kanonok Gyulafehérvarott. Eletének utolso tiz évét
sziil6falujaban toltotte. 1958-ban halt meg.

Latin egyhdzba sziiletett, de a felmend agakon kimutathaté Ormény szarmazasa erdélyi
magyarok, papok altaldban "biiszkék" szarmazasukra. Ez is a kiizdelmekkel telitett k6zos
multunkr6l arulkodik. Anélkiil, hogy a régi nagyokat kisajatitanank vagy vitdkba
bocsatkoznank egymassal, mi magyarok biiszkén valljuk magunkénak (hiszen 6k is igy
gondolkodtak) a latin egyhdzban keresztelt, de 6rmény szdrmazast olyan fépapokat, mint a
gyergyoszentmiklosi Fogarassy Mihaly (+1882) piispokot,25 a székelyudvarhelyi Zomora
Déaniel (+1944) nagyprépostot,26 a kézdivasarhelyi David Laszlé (+1992) nagyprépost-
kolozsvari plébanost, Merza Istvan (+1967) szaszrégeni esperest, Saska Jend (+1998)
szamosujvari plébanost, stb.

Jelenleg is tobb olyan romai katolikus pap mikodik egyhazmegyénkben, akik 6rmény vért is
hordoznak. Sorukat az erdélyi egyhdzmegye legfiatalabb katolikus papja, Puskas Attila
zérja, akit a nyaron szentelt pappa Baroton (mar 6rmény ritusban is) Jakubinyi Gyorgy érsek
¢s 0rmény kormanyzd. Ennek 6rOme batoritsa az erdélyi drmény-katolikus hiveket. Van
remény! Még akkor is, ha "forditott" szolgaltatasi helyzet allt eld, mint amirdl az eléadasban
beszéltem. Az drmény szertartdsu katolikus hivek - nemcsak a "visszafizetés" reményében -
igényt tarthatnak a romai katolikus (6rmény szarmazasu) papok szolgalatara.

Kolozsvar, 2001. szeptember 15.
Dr. Marton Jozsef
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Tobbszoros kotodés
Erdelyi Naplo 2001. szept. 25.

A 210 esztendeje Kolozsvarott megtartott orszaggytilés, az erdélyi diéta mai szOhasznalattal
honositotta, azaz befogadta a mar egy évszazada az orszag teriiletén €16 drményeket. Erre is
emlékeztek szeptember kozepén a kincses varosban megtartott negyedik, jubileumi
konferencidn, melyre az Armenia Orménymagyar Barati Tarsasag, az Erdélyi Ormény
Gyokerek Kulturdlis Egyesiilet, a Budapesti Ormény Kisebbségi Onkormanyzatok Térsulésa,
a Pro Armenia és a Téka Miivelodési Alapitvany szervezésében keriilt sor.

Két nap alatt kozel hiusz eldadast hallgattak meg az orszdg ¢és Magyarorszag
magyarormény/orménymagyar kozosségeinek kiildottei, részt vettek kiillonb6z0 kulturélis



rendezvényeken, szentmisét hallgattak a szamostjvari katolikus székesegyhazban,
megkoszoruztdk Szongott Kristof emlékplakettjét, a temetében pedig mohos sirkdvek eldtt
fohajtassal emlékeztek az dsokre.

Az O8sokre, akik - miként a LdszIoffy Aladar elézdleg felolvasott tanulméanyabol kitiint -
sokkal régebbi multra lehettek biiszkék, mint az dket befogaddé nemzet. Hiszen az Ararat
nevének hallatan azon sem csodalkozhatunk, ha Noé 6rmény lett volna, tehdt az ezeregy
tornyt ANI (mai 6rmény romvaros) mar akkor az egyetemes emberi kultira fellegvara volt,
mikor magyar eleink még az Etelkdzig sem jutottak. Sorsuk joval késdbb ugy fonodott egybe,
akar egy nagyzenekari mi kiilonb6z6 szo6lamai, ugyhogy mara magyarokka lettiink ugyan, de
multunk miatt rmények vagyunk, és a mult az, amit Isten sem tud megvaltoztatni.

David Csaba kozir6 eléadasaban Osei csaladjanak torténetén keresztiil jutott el az utdodok
kettds kotddéséig, annak az axiomaszerii itéletnek a kimonddséig, miszerint "nem tudunk
vigyazni kincseinkre", sem a szellemi, sem a targyi értékekre. A szdzadokkal ezel6tt
betelepedett ormények elmagyarosoddsdnak okat abban lattatta, hogy a szérvanyban csak két
lehetdség adott: a tobbséghez idomulni, vagy siindiszno6 allast folvenni, de ez el6bb-utdbb a
megsemmisiilést jelenti. A magyardrmények/0rménymagyarok esetében eldbbirdl van szo, de
oly médon, miként ezt sajat csaladdja is példazza, hogy tovabb miikddik az Un. "csaladi
nagytanacs", amely arra hivatott, hogy a kozosség fiataljainak életatjat kijelolje.
Torvényszertien akkor all eld konfliktushelyzet, ha a fiatal nem a bevett, bevalt felemelkedési
utat valasztja. David ezt nagyapja-édesapja sorsan keresztiil példazta. (Edesapjaén, aki olvas-
manyos, sz€p, tényanyagukban hiteles torténelmi regényekkel gazdagitotta a magyar
irodalmat: A muzsikdlo kut, Erdély nagy romlasa, A szolgadidk, Haromszék nem alkuszik.)
David Antal Ivan — a szerk. megjegyzése) Szerinte a mai leszdrmazottak a génjeikben kodolt
értekek tovabbéltetdi - az O esetében ez nyilvanvald, hiszen a konferencia masodik napjan
mutattdk be Torténetjatékok ciml kotetét.

A Bécsben €16 Szava Tibor elkiildott tanulmanyabol kideriil, hogy az 8shazabol elvandorolt
nép Erdélybe mar nem az 6rmény nyelvet hozta magaval, hanem egy kin-kipcsak elemekkel
atsz6tt nyelvet. gy a sajatosan 6rmény ételizesitd, a hurut sz6 sem ismert az Ararat tovében.
Marton Jozsef gyulafehérvari teologiai tanar Ormény papok a latin egyhdz szolgdlatiban
cimli dolgozatdban az Erdélybe érkezettek vallasarol, romai katolikus egyhazba vald
beilleszkedésiikrdl értekezett.

Leszdgezte, hogy egyetlen népnek sincs olyan keresztény multja, mint az 6rménynek, amely
1700 éve lett kereszténny¢, irodalmat teremtd néppé igy, hogy keletrdl a perzsak iranizalni
akartak, nyugatrol Bizanc pedig gorogositeni. Monofizita valldst hoztak magukkal, hogy
bejoveteliik utan katolizalasukkor egyesiiljenek azzal a papasiaggal, amelyet addig sem
tagadtak meg. Az unid elétt az drmény papok ndsiilhettek, a colibatust Maria-Terézia Ota,
tehat a 18. szazad kozepétdl vezettek be.

Az Ormények tarsadalomszervezd, kulturateremtd erényeit Joikits Attila, Hanusz Gyula,
Lengyel Akosné eldadasai domboritottak ki. Utobbi Szamostjvéarott megnyitott kiallitasan
népi szbtteseket lathatott a kozonség. Laszlo Ferenc, az erdélyi sportijsagirok doyenje a hires
orménymagyar/magyardrmény sportolokat vette szamba, pontosan 6tvenhatot.

Aktiv politikusok is megtisztelték jelenlétlikkel a konferenciat, hazai részrél Eckstein-Kovacs
Péter szenator, a hataron talrol Weinwurm Arpad, a Budapesti Kozgyiilés Kisebbségi, Emberi
jogi- és Vallasiigyi bizottsiganak elndke és Semjén Zsolt, a Magyar Kulturalis Orokség
Minisztériuménak allamtitkara. Elmondasuk szerint mindent meg kell tenni anyagilag, hogy
megorokithessék ezt a kulturat, hiszen az Orménység masokhoz nem hasonlithatd
gazdagodast jelentett a magyarsadg szdmara.

De nem csupan a helybeli lakossag gazdagodott a 300 éve t4jainkon letelepedett Srmények
altal, Ok is atvettek a magyaroktdl egyet-mast. Sajnos, nincs béke a Karpat-karéjon beliil 4j
hazat nyertek kozott.



Ezt igazolja a budapesti Orlay utcai templom koriili huzavona, melyet Issekutz Sarolta, a
Budapesti Ormény Kisebbségi Onkormanyzatok Tarsuldsanak elndke ismertetett, mifelénk
pedig a Romaniai Ormények Szovetsége, élén Varujan Vosganiannal, tudomast sem vesz a
magyar ajktakrol. A hogyan oldhatdé fel a romandrmény/6rményroman és a
magyarormény/orménymagyar ellentét kérdésre, a valaszt egy 1) szervezet, a
Magyarérmények Romdniai Szdvetsége (MORSZ, romanul ARAM) folyamatban 1évé
bejegyzése  adhatja meg. Ennek célja lesz az  Erdélyben  fellelhetd
magyardrmény/0rménymagyar targyi €s szellemi orokség megmentése a jelen és az utdkor
szdmara, hogy beteljesedjék Nemeskiirty Istvan gondolata: "A multat nem lehet toliink
elvenni. De csak akkor a miénk, ha ismerjiik”.

Tiizes Bdlint
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Motto: "A lényeget tanitsuk, szépen, egyszerlien és vilagosan, mert a Iényeg mindig szép,
egyszeru €s gyonyoriisége a vilagos szellemnek." Szentgyorgyi Albert (1945. szeptember)
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Kedves Olvasoink!

Kéréssel és felhivassal fordulunk Onokhoz!

Az EOGYKE hozzékezdett a MAGYARORMENY KI KICSODA cimii kiadvany
Osszeallitdsdhoz, amelyben az 6rmény gyokerekkel rendelkezd hiresebb, nevesebb embereket
szeretnénk Osszegytijteni.

Hosszantarto €s feleldsségteljes munka ez.

Kériink mindenkit, aki tud olyan, emlitésre valoban mélté emberrél, aki 6rmény
gyokerekkel rendelkezik, az adatokat juttassa el a szerkesztoségbe.

Kérjiik: a nevet, sziiletése évét és helyét, az drmény vonatkozés jelzését (milyen 6rmény
csaladok leszarmazottja az illetd), végzettsége, képesitése, szakmai vagy tudoményos
fokozatai megjelolését, valamint tevékenysége rovid leirdsat (negyed - vagy fél oldalon),
Indokolt esetben természetesen ez hosszabb is lehet.

Kérjiik, jelezze az adatok forrdsat, és a dokumentumok létét: van-e az adott személlyel
kapcsolatban valamiféle dokumentum (valamint kép, fénykép, stb.) a birtokaban.

Kérjiik, irja meg cimét, elérhetdségét is, hogy az adatokat hitelesiteni, az esetleges
dokumentumokat felkeresni (masoltatni) tudjuk.

Kiket keresiink?

Magyar6rmény szarmazasu, nevezetes személyeket, akik megbecsiilést vivtak ki maguknak s
akikrdl illik, vagy illenék tudnunk:

a magyarormény mult, kozelmult és jelen tudomanyos, politikai, kozéleti, gazdasagi,
oktatasi, hadi, egyhazi, miivészeti, irodalmi, kiemelkedé tarsadalmi tevékenységii
alakjait.

Kérésiinket meg fogjuk ismételni tobb lapszamon at, hiszen tudjuk, hogy az adatolds nem
kénnyti munka.
A beérkezé anyagokat az EOGYKE altal erre a célra kijeldlt bizottsag fogja kezelni, amely
eldonti, hogy végsé soron ki az, aki bekeriil a MAGYARORMENY KI KICSODA cimii
kiadvanyba. Segitségiiket eldre is koszonjiik!

Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesiilet
Postacim: 1251 Budapest Pf. 70.
E-mail magyar.ormeny@matavnet.hu,
fax: 201-2401.
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"... hogy a haza fényre deriiljon, s kincses legyen"
Orménymagyar konferencia zaronapja
Szabadsag 2001. szept.18.

Szamosujvar
Az idei jubileumi konferenciank sikeredett a leggazdagabba az eddig megtartottak koziil -
mondta dr. Issekutz Sarolta, a budapesti Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesiilet
elndk asszonya, a konferencia zarénapjan vele készitett beszélgetés alkalmaval. Ez nemcsak
azért tortént, mert gyokereink szinhelyén, Erdélyben tarthattuk az 1700 éves Ormény
kereszténység évfordulojat, hanem azért is, mert a szorvanyvidék magyarérménysége is jelen
lehetett. Ez a jovOre vonatkozdan is azt jelenti szamunkra, hogy ki kell tekinteni a négy
varosbol, ¢és Budapest Orménymagyarsaga korébdl, hiszen Erdély-szerte talalhatunk
csaladokat, amelyeknek hagyomanyaik, kultarajuk, az 6rmény koézdsségen beliilli mult- és
jelenbeli szerepiik nagyon fontos. Ezt a konferenciat tehat minél tdgabb korben kell folytatni,
valamennyi anyagot megjelentetni és eljuttatni minden kozgyljteménynek Erdélyben és
Magyarorszdgon, mert ebbdl fogja megtudni a magyar, és roman tarsadalom is, mi mindent
tettek a magyar kulturaért az erdélyi 6rmény gyokeri magyarok. Issekutz Sarolta véleménye
szerint nagyon fontos valamennyi kisebbség szdmara, hogy lehetdsége legyen bemutatni
kultardjat, és tovabb adni azt gyerekei szamara. A bejegyzés elétt allo Magyarérmények
Romaniai Szovetségének 1étrejottérdl az elndk asszony a kovetkezdket nyilatkozta: ennek a
szovetségnek az lesz a feladata, amelyet egyébként a budapesti egyesiilet is célul tiizott, hogy
az Oormények szellemi és targyi hagyatékat felkutassa, meglrizze és visszaszerezze. Mar
birjuk az itteni szovetség tagjainak a nyilatkozatat, hogy egyiittmikodést kot a mi
egyesiiletiinkkel, hiszen mi hatarok nélkiil egyek vagyunk, ugyanazon célokért kiizdiink, és
kozbdsen nagyon sokat fogunk tudni tenni.
B. Kovdcs Juliat, az Armenia Orménymagyar Baréti Tarsasag elndk asszonyat, a konferencia
kitlind szervezdjét arrdl kérdeztem, hogy mit jelent szdmdra ez a jubileumi konferencia:
Oriasi elégtételt jelent, és Gigy gondolom, hogy nemcsak a négy varosbol kell kitekinteni,
hanem az 6rmény vallasbol is, bdviteni kell a kort. El kell indulnia egy folyamatnak,
egyetemi tandrokat kell bevonnunk, hogy ezekhez a tdrténelmi tényekhez kapcsolodo
szemindriumokat inditsunk, hiszen igy fog Osszeédllni az erdélyi torténelem azon szelete,
amelyet az drménymagyarok jelentettek. Nagyon gazdag anyag van még feldolgozatlanul.
Szerencsére ezen a konferencian be tudtuk kapcsolni a fiatalokat, példaul a Fegyveresi
hazaspart, egyetemi hallgatok is tartottak eldadast. Ugy érzem, hogy sikeriilt atadni a stafétat.
Az 1j alakul6 szovetség célja is az, hogy egységesen 1épjiink fel a minket érinté kérdésekben,
kolesondsen meg kell ismerniink egymast, az értékeinket, és aztan koézosen léphetiink fel
azok visszaszerzése ¢és megorzése érdekében.
A haromnapos konferencia zarénapjat Szamosujvaron tartottak, az drménymagyarsag egyik
fellegvaraban. A gazdag program koziil csak kettét emelnék ki, egyik a Téka-hazban
megnyitott szdttes és kézimunka kiallitas, mely Lengyel Maria érdeme. Marika néni ugyanis
évek hosszu sora ota gytijti ezeket a régi néprajzi értékeket és rendszerezi dket. A kiallitas
mar a cimében is tiikrozi tartalmat: A sokszinii Erdély. Megcsodalhattuk négy nemzetiség
szOtteseit, viseletét, kézimunkdjat, a magyart, szaszt, rményt és a romant. A zaronapi
programoknak otthont ad6 Téka Miivelddési Alapitvany székhazaban, ahol a fiatalok Baldzs-
Bécsi Attila feliigyelete alatt kitlind vendéglatoknak bizonyultak, este nagyszerli tdnchazi
misort mutattak be a jelenlevok szamara, igy a Budapestrél és a tobbi erdélyi varosbol
érkezett vendégek megcsodalhattdk a szamosujvari fiatalok tanctudasat. Meggy6zddésem,
hogy a konferencia minden egyes résztvevdje lélekben gazdagodva és élményekkel tele



térhetett haza. Gratuldlunk a szervezdknek, ¢s kivanom, hogy minden -elkdvetkezd
konferenciajuk legalabb ennyire sikeriiljon.
Kollo Katalin
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A Févarosi Ormény Klub talalkozoja

oktober 18-an bensdséges hangulati megemlékezéssel kezdddott.

"Oktéber az emlékezés honapja. 1849. okt. 6. Arad és 1956. oktober 23.: a magyarsag
sorsforditd datumai. Martirjaink emlékét O6rok iddkre Orizniink és apolnunk kell. Mert
aldozatuk révén értiik el szabadsagunkat, a nemzet megmaradasat és felemelkedését."

E szavak utdn nemzeti szinii szalaggal atkotott gyertya langjanal a klub haziasszonya,

dr. Issekutz Sarolta felolvasta ifj. Abranyi Kornél Oktober 6. cimii versének egyik versszakat.
A verset a kolt6 az aradi vértanuk kivégzésének 34. évfordulojan rendezett iinnepségre irta.

Oktober 6.

Gyasziinnep ez ? Nem!

Akkor volna gyasz csak,

Ha Ok hidba haltak volna meg!

Ha eszme ¢és cél, melyekért csataztak,
Sivar homokként inna vériiket.

De igy van-¢ ? Nem néznek-¢ le rank
Dicsaéiilt arccal? kérdvén: mért sirunk ?
Nem ¢l-e ujra nemzetiink, hazank?

S nem 6k szerzék-e, amit ma birunk?

1956-ra Déri Tibor 56. november 2-an irt soraival emlékeztiink: "Evek ota kétségbeesve
figyeltem a magyar ifjusagot: ajultan hallgatott. Oktober 23-an felallt és helyreiitotte a
nemzet becsiiletét. Megrendiilten és tisztelettel megemelem a kalapom elétte. Ugy, ahogy
kivantam, kértem és reméltem: "48 ifjisdga utan most tdmad a hazanak egy "56-os ifjisaga
1s."

Az egyszerl, 6szinte hangvételi megemlékezés utan - ahhoz a lehetd legjobban illeszked? -
zenei misor kovetkezett. Kobzos Kiss Tamas énekmond6 "Cantio de Transylvania" (Erdély
torténelme énekekben), lant, koboz, tekerdlant mellett. Tekerélant? Némelyik tajékon
nyenyerének is mondjak. Furcsa hangszer, amely a mai Europaban csak két orszagban ismert
¢s kedvelt: a magyar tdjakon és Franciaorszdgban. A francidknal Gjabban igen népszerli, nem
csupan népzenéhez, hagyomanyos térténelmi zene eldadasahoz alkalmazzak, hanem példaul
még rock-zenekarok is igyekeznek beilleszteni mas hangszerek csoportjaba, hogy kiilonleges,
érdekes hangzéasokat érjenek el. Az egyik legismertebb francia tekerdlant-készit6, Denis
Siorat szerint "a tekerdlant a 16-18-ik szédzadi Eurdpa szintetizatora". (Monsieur Siorat
rdadasul 1Ujabban olyan nyenyeréket készit, amelyeken elektronikus hangérzékeldk,
ugynevezett "gitar-mikrofonok" is vannak, tehdt az egyes hurok hangja kiilon, egymastol
fliggetleniil erdsithetd.) Nagyon sokféle hanghatast lehet ugyanis elérni a tekerdlanttal: a
kézzel forgatott, gyantazott korong tobb hlrcsoportot érint, ez a rezgés kelti a hangot. A
dallamhurokat a zenész billentyiik altal fogja le. A basszushurok pedig - a duda "bordon-
sipjahoz" hasonldan - egy hangon sz6lva kisérik a zenét.

Kobzos Kiss Tamas erdélyi és magyarorszagi, historias és népi, valamint egyhdzi fogantatasa
énekekkel gazdagitotta a Févarosi Ormény Klub kozonségét. Kaptunk névtelen szerzétdl, a
moldovai Gergely dedktol, Tinodi Lantos Sebestyéntl szarmazd dalokat egyarant. A siker



nagy volt: a kzonség annyira €élvezte Kobzos Kiss Tamds eldadéasat, hogy sziinni nem akar6
tapssal vette rd ismét és ismét rdadas-dalokra, aminek az eldadomiivész 6rommel eleget is
tett.

A klubest harmadik része dr. Benedek Katalin konyvbemutatdja: a miivészet- ¢és
irodalomtdrténész Ddvid Csaba Torténetjatékok cimii, az EOGYKE kiadasiban 2001.
szeptemberében megjelent konyvét méltatta.

Dr. Benedek Katalin kényvbemutatoja a "Térténetjatékok" c. EOGYKE-kiadvanyrol:
Gondolkodasra 6sztonzd, sokszinli és szellemes Osszedllitas az 6rmény, magyar ¢és lengyel
nyelvll ajanlassal ellatott kotet. A szerz6 mar e haromnyelviiséggel, ennek hangiitésével
sejtteti, hogy valddi irodalmi csemegét tartunk keziinkben. Az évszazadok folyaman
magyarra valt, ormény érzelmi, magyar anyanyelvii David csalddban vérvonalként huzodik a
sz¢&pirdi tehetség, torténészi fogékonysag. Am a sorsot bezard, determinalé DNS kettés spiral
nemcsak ezt a kotddést rejti magaban. Ott a lengyel is. Kiviilrdl jott, de a bensdig hatolt.

A nyelv, kultara, mivelddés David Csaba érzelmi rahangoltsagan, mindezzel azonosulni
tudo vérmérsékletén és természetesen intellektusan atsziirve 6lt irodalmi format. Nagyon erds
kotédés ez is.

A kotet iroja nem engedelmeskedik a posztmodern izlés terrorjanak. O ugyanis érthetd
nyelven ir novelldkat Jurisics Mikldsrol, Gabor szabomesterr6l, Haromszék 1848-as
napjairél, hadi eseményeirél, Gabor Aronrol. Torténelmi személyek lépnek elénk a
kovetve kelnek életre, hogy talan masféle gondolatokkal terhesen cselekedjenek, s rojak
torténelmiink lapjaira mindazt, amit véghez vittek.

Mert a tények tények maradnak, de torténhettek akar olyan moédon is, ahogyan a szerzd
abrazolja. Az uralkodok, a hdsok: emberek, halandok és esenddek. A merev és hideg granitba
vésett adatok, faktumok takardsdban érzések, indulatok, sét eszmék, meggondolt és
meggondolatlan cselekedetek rejtdznek. David Csaba ezt a fajta multat, ebbol a nézetbdl
vilagitja meg.

frasainak ereje olvasmanyossaguk és lattato erejiik is. Szinte filmszeriien elevenednek meg a
jelenetek, a szereplOk gesztikulacioi. (Efféle adaptacioban is szivesen latnank.)

Tovabb porgetve a kdnyv lapjait, mar a jelenbe csoppeniink. Hamisitatlan szinhdzba. Diszlet,
kellék, smink és masztix-szagu teatrumba. O otthonosan mozog ebben a viligban, hiszen
szinhazrendezének 1is késziilt. Sokszereplos jatékanak természetesen nem ez a
vezérmotivuma. A szinen megjelend, atvonuld figurdk, akar konkrét személyek, akar csak
latomasok, egy kérdést boncolgatnak: kik vagyunk mi? Sorsokba, histéridkba agyazva
szliletnek a lehetséges valaszok. Minden sora hozzank szol, rélunk beszél, a 20. szdzad
kozép-eurdpai, szorosabban magyar emberérdl. J6 lenne ténylegesen szinpadra allitania a
miivet. Nyernénk vele.

Ami személyes és ami szent - igy is aposztrofalhatnadm a tartalmas kotet kovetkezd lapjait. A
Dévid-csalad kotelékei, sorsanak, életének villanasai tlinnek elénk a kronikds utoéd szubjektiv
megjegyzéseinek kiséretében. Forrds akad bdoven. "Csalddom jo ideje mar alapvetden a
Gutenberg-galaxisban kering: konyvet, feljegyzést, irast Oriz és tart" - vallja.

Erdekességként megemlitem, példaul megtudhatjuk, hogy a nagyapa, Ddvid Istvin szerezte
meg ¢és a szerzO apja, Dadvid Antal Ivan rendezte sajtd ala Farcady Jendnek, "Az elsodort
falu" c. regény egyik fohdsének Szabo Dezséhoz irott leveleit. A trianoni Magyarorszag
viszonyai is jol kirajzolodnak a legendarium olvasasa kozben, melyben David Csaba
kiilonosen megindult fiti szeretettel €s tisztelettel adozik a nagyszerti ird-édesapa, David
Antal emlékének, aki 1élekben halalaig Erdély, a Székelyfold gyermeke maradt.

Az "Eletrajzjaték" fejezettel mar a konyv vége felé jarunk. Afféle szabélytalan curriculum
vitae-t forgatunk. Igen élvezetes, pergd stilusban irddott. Sajatossagai kozé tartozik az olykor



kiss¢ szarkasztikus, de sohasem cinikus humor, mellyel a legnyomasztébb események,
emlékek is valahogy megszelidiilnek.
Es hatra van még a koltd-miifordito David Csaba. Czeslaw Milosz kolteményei ihlették
miiforditasra. Czeslaw Milosz-¢i, aki a Nobel-dij atvételét kovetd iinnepségen mondotta: "A
vilagon viszonylag kevéssé ismert, hiszen majdnem lefordithatatlan lengyel irodalom része
vagyok."
Milosz lirdja megszolitotta forditoja lelkiiletét, megérezte, hogy szavai magyarul is
érvényesek.
Befejezésként "Erdély Orszaganak Torvényes Komyve" 1779. évi kiaddsanak elészavabol
idézek, s egyben ugyanezt kivainom a Torténetjatékok keresettségéhez, sikeréhez: "Annyira
elfogyott és eltlint volt szem eldl, hogy aki azt &mbar nagy aron megszerezhette, az magat a
szerencsés emberek koz¢ szamlalhatta."

Benedek Katalin
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Oktober 14-én - mintha 6sszebesz¢Eltiink volna - egyesiiletiink tobb csaladja zarandokolt el a
Duna két partjat ismét Osszekotd Maria Valéria hidhoz, Esztergomba és Parkanyba.
Szamunkra, magyarérmények szamara kiilonosen felemeld élmény volt meglatogatni az
esztergomi oldalon Kolozsvari Szervatiusz Tibor Hidoltalmazé Boldogasszony elnevezésii
emlékmiivét. Egy hatalmas carrarai marvanytombbe faragott Madonna 6rzi most mar -
remélhetdleg az id6k végezetéig - a két partot ativeld hidat. Az emlékmii két oldalan egy 15.-
ik szazadi archaikus ima olvashato.

"0, kegyes Sziz Marija,

Te vagy szép tiszta Rozsa,

Mennyeknek dicsdsége,

Szenteknek nagy drome.

Halalod mikor kozelejtvén,

Fiad Jézus ugy szerese, hogy haldlodra lejove,
Angyaloknak, martiroknak, patriarkaknak,
mend az szenteknél félette magasztaltatal.
Oly Orvendetes az Te Szent Fiad.
Mindorokkon orokke.

Amen. "

A hidon olvashat6 a felgjitott, eredeti emléktdbla, amely szerint a hid épitése 1893-ban
kezd6dott meg Dr. Wekerle Sandor miniszterelndksége, Lukdcs Béla kereskedelemiigyi
minisztersége  idejében, befejez0dott  1895-ben  bard  losonczi  Bdnffy  Dezsé
miniszterelnoksége és szamos-ujvar némethi Daniel Erno kereskedelemiigyi minisztersége
idejében. Biiszkék lehetiink 6rménygyoOkerli magyarjaink tevékenységének tjabb, illetve
végre helyreallitott emlékhelyére.

Az eredeti emléktabla szovegének részlete:

"Epitése megkezdetett 1893. évben

Dr. Wekerle Sandor miniszterelnoksége,

Lukacs Béla kereskedelemiigyi minisztersége idejében

Befejeztetett 1895. évben

baro losonczi Banffy Dezso miniszterelndksége,

szamos-ujvar némethi Daniel Erno kereskedelemiigyi minisztersége idején”
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Az 1956-o0s forradalom évforduldja alkalmabol oktober 23-an a budafoki Varoshaz téren
kezdte kozosségiink a megemlékezést. Rockenbauer Zoltan miniszter Ur avatta fel Kolozsvari
Szervatiusz Tibor 1956-os emlékmiivét, amely egy hatalmas sziklatomb eldtt 4llo, a
csiksomlyoi fekete Madonnara emlékeztetd, arcat kezeibe temetd, fajdalmasan sir6 anyat
formaz. A koszoruzéssal egybekdtott avatdiinnepségen iinnepi beszédet mondott Németh
Zsolt allamtitkar.

A Széna téri hagyomanyos iinnepi megemlékezésen idén soha nem latott tdmeg vett részt az
56-os emlékmii felavatasan. A kopjafaknal Ddavid Ibolya, a Magyar Demokrata Férum
elndke, Pokorni Zoltan, a FIDESZ Magyar Polgari Part elndke és Fonay Jend, a Politikai
Foglyok Orszagos Szovetségének elndke linnepi beszéde utan neves eldadomiivészek és a 1l.
kertilet fiataljai el6adasat hallhattuk-lathattuk. A héazigazda szerepét Banffy Gyorgy Kossuth
dijas-szinmiivésziink latta el. Egyesiiletiink elndke, dr. Issekutz Sarolta és Sasi Nagy Istvanné

helyezte el az emlékezés arvaldnyhajas flizkoszorujat.
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Oktober 15-én nyilt meg a Budadrsi Ormény Kisebbségi Onkormdanyzat rendezésében
Budadrson az I magyarormény fotokiallitas a Jokai Mor Mivelddési Kozpont
kiallitotermében. Szentpétery Tibor, Tutsek Janos, Kabdebo Janos, Bona E. Agnes ¢s

Fancsali G. Janos fotoit tekinthették meg a latogatok.
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Oktober 20-21-én rendezte meg a Mechitarista Rend fennallasanak 300 éves és az drmény
kereszténység 1700 éves évforduldja alkalméabodl iinnepi rendezvénysorozatit Bécsben. A
Skoét templomban tartott innepi szentmisét P. Elia Kilaghbian féapat celebralta a velencei
rend tagjainak kozremiikddésével. A misén kozremilkodott Berj Zamkochian vilaghirt
orgonamiivész, a Bostoni Filharmonikusoktol, valamint a bécsi gyermek- és férfikérus,
Adrine Simonian, Aida Baghramian és Karekin Hovsepian szolistak fellépésével. A hatalmas
templom megtelt az linneplokkel. Kozosségilinket a budapesti €s bécsi magyardrmények
képviseltek.

Vasarnap a Mechitarista Kolostor kiallitdsat tekinthettik meg "4 mechitaristak 300 éve"
cimmel, majd a fogadds utdn ismét a Skoét templomban csodalatos hangverseny élvezoi
lehettiink Berj Zamkochian és a "Pro Musica International" kozremiikodésével.

Az Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturdlis Egyesiilet dtadta a Szent Lazar szigeti kolostor,
valamint a bécsi kolostor konyvtira szdmara konyvadomanyait, amelyekkel a magyar
anyanyelvli 6rménység irant érdekl6dok szamara kivan kutathatd anyagot szolgaltatni.
Egytuttal ismét eldterjesztettiink irdsbeli kérelmiinket a budapesti 6rmény szertartasi romai
katolikus hitéletiink zavartalansdganak miel8bbi biztositasara.

Az iinnep hangulatat elhomalyositotta ugyan, hogy a Magyarorszagi Ormény Egyhaz vezetdi
a pusztan iinnepi részvétel helyett ismét szentaldozashoz jarultak, mint ahogy a szamosujvari
Vildgositd Szent Gergely iinnepiinkén, vagy az Orlay u-i templomunkban is. Ormény
szertartasi romai katolikus hitéletiinknek ilyen tudatos, durva megsértése nemcsak a
katolikus egyhazi szabalyok semmibevételét jelenti, hanem az eurdpai tarsadalmi normak

ismeretének teljes hianyat is.
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December 3-dn kidllitas nyilik a II. keriileti Ormény Kisebbségi Onkormanyzat, az Erdélyi
Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesiilet és a Budapesti Ormény Kisebbségi Onkormanyzatok



Tarsulasa rendezésében Budan, a II. ker. Marczibanyi-téri Miivelddési Kozpontban. A
kiallitas cime: "Orményekrél nyomtatasban - az érmény torténelem és kultira évszdzadai",
természetesen kiilonos tekintettel az erdélyi ormény szarmazasi magyarok munkéssagéra.
Konyvek, nyomtatvanyok, eredetik és facsimilék lathatdoak majd a tarlokban. A megnyiton
kultarank kincsestarabol versek és zenék hangoznak el.

Ko6szonetet mondunk dr. Bisztray Tamasnénak az egyestilet miikodéséhez nytjtott 5.000 Ft
adomanyaért.
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Szomorujelentések:
Oktober 15-én elhunyt Baldssy Tas Miklosné sziiletett Szakvary Marta Lenke, életének 66-1k
évében. Hamvasztas utdni bucsuztatdja oktober 29-én volt a Szent Mihaly temetd
ravatalozdjaban, Sopronban.

Todkos Tibor 85 évesen, szeptember 26-an tavozott az €16k sorabol. A reformatus egyhaz
szertartasa szerint a Farkasréti temetd ravatalozdjabol oktober 11-én kisérték utolso ttjara.

Elhunyt id. dr. Totth Gedeon szeptember 18-an, 76 éves koraban. Hamvait oktober 25-én
helyezték el a Szent Mihaly templom (Angolkisasszonyok temploma) kriptdjaban.

70 éves kordban elhunyt Gopcsa Ervin, temetése a kelenfoldi Szent Gellért Templomban

2001. szeptember 21-én, szentmise keretében megtortént.

Ko6zosségiink az elhunytak emlékét kegyelettel megorzi, 6rok nyugodalmat kivanunk nekik.
EE

Felhivas:

Az EOGYKE megkezdte egy "Erdélyi magyarormény szakdcskonyv" el6készitd munkalatait.

Kérjiik, kiildjenek recepteket!

A szerkesztOség cimére érkezd recepteket a tervezett konyv szerkesztéi fogjak kivalogatni:
nyilvanvalo, hogy ugyanazon étel tobbféle recept szerint is késziilhet, am egyetlen ételrdl
nem sziikséges husz-harminc leirast kozolni, néhanyat - taj, csaladi szokas, vagy idérend
szerint eltérdt - azonban igen. Ezt a valogatast a konyv 0sszeallitoi végzik el, akik kérik: a
recepteket névvel alairva kiildjék be, hiszen a szakacskonyv hitelességét is az fogja
biztositani, hogy aki receptet ad meg, annak a neve is ott szerepel - a konyvben is.

Folytatjuk a gy(ijtést a gyergyoszentmiklosi és az erzsébetvarosi templom felujitasara!
Keériink mindenkit, timogassa ezt a fontos célt, miiemléktemplomaink megmentését.

Az adomanyokat az impresszumban kozolt cimen (az EOGYKE székhelyén) és bankszamlan
is el lehet juttatni.

A szamlaszam; 10100792-72594972-00000007
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Mint el6z6 szamunkban jeleztiik, a budapesti Operahaz Voros Szalonjaban oktober 15-én
kiallitas nyilt meg Kardcsony Erno miiveibdl. A megnyitdiinnepségen dr. Benedek Katalin
mivészettorténész méltatta a miivész munkait. Ebbol a beszédbdl idéziink részleteket.

Holgyeim és Uraim, Kedves Vendégeink!
Karacsony Ernd erdélyi magyardrmény szarmazasu, székely képzémiivész, a miincheni, majd
nagybanyai iskola mesterének, Hollosy Simonnak fajtajabol valo.



A 33. 0ndll6 tarlatat bemutatd székelyudvarhelyi alkoto, fiatal kora ellenére termékeny és
gazdag palyaszakaszt tett meg. Hollosy Simon nevét emlitettem, nemcsak az Ormény
gyokerek okan, de a Nagybanyahoz fliz6do6, flizhetd szdlak is rokonsagot teremtenek a két
miivész kozott..... Szellemi 6rokség, mely kiallitonk ecsetje nyoman alakot o6lt.
Aktok, természetképek, hol elvontan vagy csak jelzésszertien, hol naturélisabb felfogasban
tolmacsoljak alkotojuk lelkiallapotat... Alanyisagahoz tartozik az univerzum, termdéfolddel,
novényekkel, fadkkal. Szent hegylink, a Hargita fai: teremtmények, biiszkén tornek az ég fele,
de olykor megtornek, hajladoznak - akarcsak alkotdjuk.
Ahogy a vihar tépi 6ket, ahogy a nap rajuk siit. Osszemosodnak egymassal és ebben az
egyesiilésben abrazolojuk is jelen van. Néha becsillan a fény és visszatiikr6zddések sejlenek.
Ett6l elviselhetd. FenyOk adjak el dramajukat, veliik azonosul a feny6-lelkii mtivész.... A taj-
¢s hangulatélmény legszebben a Hargita erdeinek, tisztdsainak megorokitésével csendiil
Ossze. Ilyenkor szinte gyengédség lengi be a szigoru és fenséges hegyeket, a hajnali, az 0szi
Hargitat.
Karacsony Ernd nyugtalan miivész. Sargai ¢€s lilai, dinamikus ecsetvonasai jol visszaadjak
belsé haborujat. Legfrissebb képei az absztrakcid irdnyaba mozdulnak el, &m a jézan,
egyszeru fehér keretek mintegy hatarok kozt is tartjak e stilaris torekvéseket. Amit itt latunk,
az munkassaganak egy igen kicsi része, de egyben Ujabb szakasza. Kedvelt témaival
talalkozunk, az wjat keresés, a jellemzd 6rok miivészi elégedetlenség €s természetesen a
mindenképpen megnyilvanulni akard talentum altal kissé modositva. Kevesebb a beszéd,
OsszegzObbek, stiritettebbek az alkotasok. Ugy hiszem, méltatasként is folfoghatjuk, amit
szemiinkkel is latunk: ebben a nemes, veretes kornyezetben illden megtalaljak helyiiket
Karacsony Ern6 miivei.

Benedek Katalin
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Otthonrol - haza

Wertan Zsolt: Emlékek a 2000. évi korutazasrol 5. rész

Székelyderzs (Dirjiu) erédtemploma igen nevezetes. Orban Baldzs szerint: "...olyan, hogy
nincs miért szégyeneljiikk magunkat .,.Osszesen 6t cslicsives ablaka van... ezeknek tagozatlan,
kozeéprol ki- és befelé kajacsosan taguld béllete mellett, igen szép és teljes épségben
megmaradt diszmiivezete van...A boltozat felett a falak még jo 6lnyire magasodnak fel, a
diszes korona parkanyzat.. alatt az épiilet egész koriileten koéridomu, felfelé metszett 16rések
vannak...6nallé ¢s védhetd hatalmas er6dot képezett, honnan szurokkal, kdvel ¢és
golyozaporral lehetett az ellent pusztitani és tavol tartani. E templomot egy szabalytalan
négyszogidomu, ot erds bastyaval ellatott varkastély kornyezte, mely még most is épen
fenndll, s6t, védelmi hivatdsat még most is folytatja, amennyiben a lakosok gabonajat és
feltdbb holmijat védi tliz és tolvajok ellen...Az egész egy felelds kastélydr felvigyazata alatt
all..."

Székelyudvarhely (Odorheiu Secuiesc) 98% magyar. Konyvesbolt, Orban Balazs szobra,
Benedek Elek gimnazium. 1. vilaghabortis emlékmi /Vass A. szobra/. Latogatasunk elott két
héttel leplezték le. Ez igen-igen ritkasdg manapsag. Egész Romdénia legdinamikusabban
fejlédo varosa, sok magyarhoni befektetovel, vallalkozasokkal.

Zetelaka (Zetea) "...egy nagy gyarfal, hol minden hdz egy zsendely miihely, a Kiikiillén
megszamlalhatatlan flirész metszi a deszkat. ...s mert miivelésre alkalmas foldjiik kevés van,
a fat idomitjak s mégis beszerzik ernyedetlen szorgalmuk altal sziikségleteiket." -irta Orban
Balazs. A nagykozség 6000 lelket szamldl, a faluturizmus mintapélddja. Falurészek,
"kisugarzasok": Ivopatak, Désak, Kiikiillémezd és Sikasszo, ahol Siité Andras lakik. Az
egész falu katolikus. Jobbra foldttiink a Hargitai 1az /=fennsik/, Kékes Tetd magassagu. A



Zs6godi utcdban, Sdndor Olga udvardban ismerkediink vendéglatoinkkal. A hatalmas,
vilagosra lakkozott székelykapun: TER] BE HOZZANK VANDOR, HA ERRE HOZ AZ
UTAD ES HA JO A SZANDEKOD, SZERETETTEL FOGAD. "AZERT VAGYUNK A
VILAGON, HOGY VALAHOL OTTHON LEGYUNK BENNE" 1999. A ferdén,
teatrumszertien emelkedd udvaron palinkaval €s pogéacsaval kdszontenek benniinket. Lejjebb,
a haz szintjén lllyés Katalin, a fiatal, elhivatott tanitonéni altal betanitott, igen értelmes
csapat, székely ruhaban igazi miisorral var minket. Piciny legényke ropogtatja érthetden a
"Himnusz Szent Istvan kirdlyhoz" vélasztékos tiz szakaszat 13. szazadi szerz6tdl, Csanad
Béla forditasdban, /Magyar Torténelmi Olvasokonyv Kolozsvar 1998./- Nalunk tanulhatnak-
e ilyent?

"Zendiilj fel Szent Istvan kiraly"... Furulyakérus, majd el is éneklik ugyanazt. Igen nagy
tapsot kapnak a gyermekek, nem gydzik fogadni. Ezutdn székely Otletességgel a gyermekek
fuvolara gytijtenek. Kiilon ¢lmény, hogy az els6 furulyaszora a Zetelakén tanyazo sokszaz
csoka megriadva felkerekedik és tomegesen kordz a kozség folott, csittegd-csattogasukkal
majdhogy elnyomjék a gyermekhad zenéjét. Két székelyruhas tdncospar haromtagl zenekar
segitségével tancbemutatot tart. Ebbe minket is bevonnak. A padok mdgott 1évé kemencébe
kenyeret vetnek, odébb a kiirtdskalacs-siitd asszonyka is siirgdlodik. Megkindlnak minket,
majd vasarolni is lehet. Széllashelyeinkre szekereziink és akiben még maradt tetterd,
szalonnasiitésre, énekelgetésre visszajohet.

4. nap. Dr. Szarka Gyorgy és Martika koszonti utitarsunkat, a 73 éves Simay Attilat. A Joisten
¢ltesse  egészségben sokdig a szamosujvari templomalapité koztiszteletben allo
leszarmazottjat.

Gyonyort erdok kozt emelkedik utunk. Fenn is vagyunk a Hargitai Lazon -1000 m magas
fennsik. Tébb ilyen fennsik van. Megéllunk egy borvizes forrasnal: IZVORUL LOBOGO
FORRAS.

A Tolvajos tetén csufoltdk meg a csiki- €s kaszoni székelyek pilinkdsd szombatjan Janos
Zsigmond bandériumait. Istvan pap kezdeményezte a katolikus hit védelmét. A gyézelemben
a fOszerepet a csiksomlydi Szlizanya kegyszobranak tulajdonitjdk A Keleti Karpatok
iranyaba, lefelé ereszkediink a Csiki medencébe, melyet az Olt alakitott ki. Részei: Felcsik,
majd Alcsik és Oldalcsik.

Csikszereda (Mercurea Ciuc) - népessége 85%-a magyar, 15% roman. Az ortodox
templomépitd buzgalom templomokat zudit a székely, magyar teriiletekre. Még olyan faluba
is épitenek, ahol egyetlen roman ¢€l. A csiksomlydi bucsura messzi-messzi vidékekrdl is
gyalogolnak keresztjeik, templomi zaszloik alatt a székelyek, a Gyimesekbdl a csangok.
Nagy tlinnep ez, mert sikertilt az 6si katolikus hitet e vidéken megtartani. A napfelkeltéig tarto
¢jjeli virrasztas neve: napbanézés, a "Napbadltozott Asszony" keresése. A kozds szentmise
utan felvonulnak Kissomlyora.

A Karpatok vizvalasztdjanal vagyunk. Tiszta idében gyonyodrkddhetiink korbe a felejthetetlen
vidéken. Ellatunk egészen a Tatros forrasvidékére is. A gyimesi csangdk oda mentették
magukat, ha valamiért at kellett menekiiljenek a roman oldalra. Atvették ezért a roman
viseletet is, hogy elvegyiilhessenek. Szintén bujdoséasban ott forditotta le a Bibliat két huszita
szerzetes. Kis csoportokba szakadozva nézelddiink, fényképezkediink. A gyepben 0Oszi
kikerics, szartalan babakalacs, vészvirdg ¢és orbancfii nyilik. A sarga encian elnyilott szarain
még zoldellnek nagy levelei, harangvirdg tovek. Néhany mélyedésben hunyor kiizd a
megmaradasért. Felsolok: a vasuti hid alatt jobbra befordulva, majd a domboldalra felmészva
talaljuk az Orhazikot. A 1épcsékon felériink a pici Rakoczi var maradvéanyaihoz. Dr. Szarka
Gyorgy: "Szt. Laszld ugyanis az orszaghatdrt mindeniitt 30 kilométerre a vizvalaszton tal
jelolte ki, hogy a vizvalasztoig is legyen gyepii. Iddben lehessen a timadast megeldzni".
Magyar z4szI6 is leng a roman mellett, ilyent eldszor latunk. Gyimesfels6lokon szolgal
Berszan Lajos foesperes tir. O errefelé a vilagito faklya. Itt miikodik a Csibész Alapitvany



altal gondozott "Szikldra Epitett Haz". Ez az iskola magaért beszél.

Gyergyo6szentmikloson 4t Csikszépvizre ériink. A templom bejérata feletti gerendan székely
rovasiras.1925-26-ban nagy munkék kezdddtek: 3 nagy ablakéba Vilagositd Szt. Gergely, a
Szeplotelen Fogantatas és Szt. Antal szépséges livegdbrazoldsa. "Kivaltsadgolt oltar"- Jézus
Szent Szive tiszteletére készitették: Dajbukat Antal, David €s csaladja 1926. A fooltart
renovaltatta, szobrokkal elattatta Szebeny Menyhért 1925. Az oltarszekrénynek ajtét nem
készitettek, fiiggbleges tengelyén fordithatdo. A templomba 1épdket ekkora bizalommal
fogadni... ilyenre talan sehol masutt nincs példa.

A mennyezetfreskon Jézus mennybemenetele és az angyalok dicsérete: "ENEKELJETEK AZ
URNAK ES ALDJATOK AZ O SZENT NEVET".

A diadaliven 6rmény felirat. Az oldalkapolnat is renovaltak:

A "SZENT KERESZT" TISZTELETERE KESZITTETTE OZV ZAKARIAS
ZAKARIASNE GYIMESBUKKROL 1926. Uvegablakai: Szt. Roéza: "1926-BAN
FELAJANLOTTA SZEBENY PETERNE SZUL. DAJBUKAT" és Szt. Péter: "1925-BEN
FELAJANLOTTA SZEBENY PETER". A szines ablakokat készitette Richard Schleingrott
ivegmiivész.

A templomot keritd kofalat két kapu és egy gyonyori képolna szakitja meg. Utobbit
mostansag szobor- és kellékraktarnak hasznaljak, a fal bels6 oldaldba emléktabla és ihletett
szovegli sirkdvek vannak falazva.

A templom mogotti Orménykatolikus Plébénia épiiletét eladtak, melyet felajitas utan, 20 drva
gyermek nevelésére tettek alkalmassa: Hans Rosenheim Csibész Alapitvany Szt. Erzsébet
neveldotthon. A kétagyas szobakban mindeniitt példas rend, otthonias hangulat arad. Két
mallersdorfi névér és két helyi segitség pasztorolja a gyermekeket, akik éppen az udvaron
jatszanak. A mellette 1év6 telken a Szent Csaldd Szeretetotthon Ujonnan emelt épiilete. A
fasoros utca szélén az 1848-49-es szabadsagharc ¢s a két vilaghdboru vords k6 emlékmiive.
Sziirke marvanytabldjan magyar, roman és német nyelven:

KEGYELETTEL A SZEPVIZI AGROSTAR 1997 MARC 15.

A szépvizi 6rményektdl 1949-ben elvették a Kaszindt is. Ebbdl egy szobat eddig mar
visszakaptak és benne muzeumot kivannak berendezni. Ma a Kaszindban talalkozunk a csiki
orményekkel. Dr. Ajtony Gdadbor tajékoztatja a nehezen elcsendesiild egybegyiilteket. A
Csikkorzeti Orménymagyarok Szentharomsag Alapitvanya, melyet a régi Szenthdromsag
Egyesiilet jogutodjaként az Onkormanyzat bejegyzett. Céljaik: az &rmény Ontudatot
feleleveniteni, s6t felizzitani és a tobbi 6rmény kozosséggel a kapcsolatot felvenni.

- Ez tobbé-kevésbé mar meg is tortént - tdjékoztat Ajtony Géabor - , 1999. okt. 6-an
megemlékezést tartottunk. Aprilisban a Genocidiumrél emlékeztiink, részt vettink a
szamosujvari konferencidn és az erzsébetvarosi Nagyboldogasszony iinnepi bticsin. Olyan
kulturélis, tudoméanyos tevékenységet is c€lzunk, ami az O6rmény identitast eleveniti. Az
ingatlanokat is vissza szeretnénk szerezni. A taglétszam 75 {6, "hozzajarulési dijat" fizetiink.
Zakarias Péter bacsi elmondja, hogy 451-ben a perzsak az 6rményeket a tlizimadok hitére
akartdk tériteni. A nép a keresztény vallas védelméért harcolt. Vartan Mamigonian egy harci
elefantot megsebesitett, de az agyontaposta. Elmondja, hogy a szépvizi templom diadalivén
az a bizonyos 6rmény felirat annyit tesz: "AZ EN HAZAM AZ IMADSAG HAZA".
Fonetikusan ejtve: dun im dun dghotic gocseszci. Alséd részén az adomanyozo piispok neve:
Hunanian Vartan. A szépviziek a fogaddson a jo sz6 mellett finom palinkaval, kiirtds
kalaccsal ¢s tiditovel traktdlnak. Igen bensdséges a hangulat, de a tarsalgasnak csak-csak
véget kell vetni. Szivbdl kdszonilink mindent az egész kozdsségnek.
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Ormény gyokerek a Terézvarosban
Ismét tinnepelt a fovaros VI. keriilete.



Szép hagyomanyként rendezték meg a Terézvarosi Bucsit, amelynek multja valahové az
1900-as évek elejére vezet vissza benniinket. Nivos rendezvények sokasdga csalogatta a
lokalpatridtakat és a fovarost szeretdket. Epitészet, irodalom, képzédmiivészet, zene, tidnc
mind-mind megtaldlhatok voltak a programban.

Szép ¢és felemeld tarsként szegddott a miivészetek, a szorakoztatdé miisorok mellé a
kisebbségek rokonszenves megjelenése. Kiemelkedett koziilik a keriileti Ormény
Onkormanyzat szervezésében az Erdélyi Ormény Gydkerek Kulturalis Egyesiiletének
részvételével rendezett talalkozo.

Mar a helyszin tinnepélyessé tette a miisort.

Az MDF Munkdacsi Mihdly utcai helyiségei a szecesszid legszebb iddszakaban fogantak. A
gyonyorli faboritdsok, a kazettds mennyezet izléses keretet adtak a magukat Ormény
eredetlicknek valloknak.

Sokan voltak.

Szivélyesség, csaladias melegség jellemezte az egyiittlétet.

Erdekes, hogy a belterjességnek még a szikraja sem mutatkozott. A sok szenvedés utan is
mindig egyenes, tiszta, becsiiletes €s hitben gazdag utdodok sziviiket nyitottdk az ide tévedt,
vagy nagyon is tudatosan érkezett vendégek felé.

Ez a nyitottsag €s az Oshaza irdnti tisztelet, no meg az 6rmények torténelmének pontos
ismerete nyilvanult meg dr. Issekutz Sarolta méltatd beszédében is. A Budapesti Ormény
Kisebbségi Onkormanyzatok Tarsuldsanak elndke egyben az Erdélyi Ormény Gyokerek
Kulturdlis Egyesiiletének is elsé embere, aki Oseinek méltd képviseldje Magyarorszagon,
idében €s térben tavol az Ohazatol. Szavai nyoman a sok iildoztetés utan Magyarorszagon
hazara lelt 6rmények beilleszkedését, értéket teremtd szorgalmas munkajat csodalhattuk meg.
Koziiliik sokan nemesi rangot nyertek, ami (ugyancsak) igazolja 1étiiket tdrsadalmunkban. A
nemességet nyert ormény csalddok cimerkiallitasa sok meglepetést tartogatott.

Dr. Issekutz Saroltatdl tudtuk meg, hogy az 1848-49-es magyar szabadsagharc Aradon
kivégzett tibornokai kéziil Kiss Ernd és Ldzdar Vilmos 6rmény szarmazasu volt. Es magyar!
Az "Ormény eredetii magyar nemesi csaladok genealdgidja" cimii forrasmunka Gudenus
Janos Jozsef nevéhez flizodik, aki megérdemelt sikert aratott konyvének bemutatasakor.

A zene is méltd helyet kapott az iinnepi megemlékezés soran. Ormény gyodkerei révén
Fogolyan Kristof fiatal fuvolamiivész ritka tehetségrdl tett taniibizonysagot, amikor a
hangulat adta rogtonzéssel ejtette amulatba hallgatoit. A siker kikdvetelte raaddsszam Mozart
fuvolaversenyének Adagioja megértette velink Medveczky Adam karnagy ur jellemzését:
"ennek a fitinak a lelke muzsikabol van..."

Nem maradhatott el ez az Osszejovetel sem az Oshazara valdé emlékezés nélkiil. Horvath
Zoltan és Gondos Béla megszallottként kutatjdk az egykori 6rmény fovaros: Ani, valamint az
ormény épitészet és kultura multjat. Lenyligdzé diavetitéses eldadasuk évszdzadokat,
évezredeket vitt vissza benniinket a multba, de bemutattak azt is, hogy e miivészet és kultara
miként épiilt be életiinkbe. Feledhetetlen eléadas volt.

A befejezé program egy erdélyi 6rmény szarmazasi csalad és kiemelkedd alakjanak dr.
Jakabffy Elemérnek részletes bemutatasa volt. A kolozsvari illetéségii, viddm ¢és szellemes
eléadd, Bdlintné Kovdcs Julia az "Armenia" Orménymagyar Barati Tarsasag tarselndke
remek hangulatot teremtve engedett betekintést egy hatalmas, szertedgazo csaladi életbe.
Neki koszonhetd, hogy rokonszenvvel Orizziik Jakabffy Elemér 6rmény gyokerli magyar - az
elsd magyar nemzetiségii kisebbségpolitikus - honfitarsunk emlékét.

A sokszinli, gazdag tartalmu, szellemi gyarapodast az 6rmény konyha remekei fizikai
¢lvezetekkel tették teljessé. dr. Keszy Harmath Péterné olyan teriilj-teriilj asztalkdkkal
fogadta az 6si izekre ¢hes vendégeket, amely a legkifinomultabb izlésti inyencek varakozasan
is tultett.



A maradand6 hatdsti drmény taldlkozé sikere bizonyitotta a Kisebbségi Onkorményzatok
elndkének, Wertanné Gérgényi Kinganak dldozatkész munkajat, aki a nap haziasszonya volt.
Koszonjiik.

Kopeczky Lajos
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Aradi megemlékezés

2001. oktober 6-an az Erdélyi Ormény Gydkerek Kulturalis Egyesiilet képviseletében dr.
Issekutz Sarolta elndk elhelyezte a megemlékezés koszorujat Aradon, a vértanuk
emlékmiivénél.
Elnokiink az Aradi Vértanuk Orokségének Egyesiilete tagjaként a Kiiliigyminisztérium altal
biztositott kiilon busszal utazva vett részt az linnepségsorozaton, mely oktdber 5-én du. az
aradi Kultarpalotdban kezdddostt. Unnepi beszédet mondott Dessewffy Sandor, az Aradi
Vértantk Orokségének Egyesiilete elndke, majd aradi fiatalok emlékeztek a hésokre egy igen
magas szinvonalon Osszedllitott, nagy atéléssel, tehetséggel eldadott verses, zenés miisorral.
Az est diszvendége David Ibolya igazsagiigyminiszter asszony volt, akit sziinni nem akard
tapssal kdszontott Arad magyarsaga.
Oktober 6-an de. 11 orakor keriilt sor az linnepélyes koszoruzéasra, majd du.17 orakor a
Minoritak templomaban a vértantik emlékére celebralt 6kumenikus istentiszteletre.
A templom zsufoldsig megtelt az emlékezdkkel, akik felemelt fovel, konnyes szemmel
énekeltek Himnuszunkat és a Szozatot. A rendezvénysorozatot varosnézeés, festészeti tarlat
latogatasa, fogadasok gazdagitottdk, amelyek soran médunk volt bensdséges beszélgetésekre,
egylittlétekre hataron tili magyar testvéreinkkel.
Kiss Erng aradi vértanu leszarmazottai masnap Elemérre, a Bansag jelenleg szerbiai részére
indultak személygépkocsikkal, kegyeletiiket leroni a vértant sirjanal. A Kiss Ernd 4ltal
épittetett - igen rossz allapotban 1évo - katolikus templom csaladi kriptdjaban tobb csaladtag
sirjat is meglatogattuk.
Ellatogattunk Ittebére is, a Kiss csaldd masik birtokdra, ahol egy féltve 6rzott szép Kossuth
szobrot tekinthettiink meg, melyet egy szerb "hazafi" szivtdjon keresztiil 16tt.
A kb. 700 lakost, 98 %-ban magyar Toba kozség polgarmestere ¢és csaladtagjai fogadtak
benniinket igen nagy szeretettel, gazdagon megvendégelve. Az jonnan alakult Noszovetség
Osszejovetelén felkérésre egy rogtonzott eldadas hangzott el elndkiinktdl az erdélyi ormények
torténelmérdl, kultirajarol, a Bansag kiemelkedé ormény csaladjairdl, koztik Kiss Ernd és
Lazar Vilmos aradi vértanukrol. Koszonet a felejthetetlen rendezésért, élményekért, koszonet
az Oszinte, barati fogadtatasért és vendéglatasért.

M
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Emlékezziink régi dolgokra...
A szamosujvari ""Szentharomsag''-rol elnevezett gyogyszertar alapitasanak
205. évfordulojara

A XVIII. szdzad masodik felében Erdélyben megndtt a varosi lakossdg szdma, ami az
egészségiigyi intézményeinek fejlodését is magaval hozta. Ezt a folyamatot erdteljesen
tamogatta, 0sztondzte az 1770-ben hozott Normativum In Re Sanitatis elnevezésii atfogo
egészségiigyi rendelkezés, amit az ekkori osztrak fennhatosagu Erdélyre is kiterjesztettek.

A Normativum hatasa Erdély-szerte megnyilvanult a gyogyszertarak alapitasaban is: 1772 és
1798 kozott, vagyis 26 év alatt, 34 1) gyogyszertarat alapitottak, amelyek koziil mindossze
kettot katonai keretek kozott. Az emlitett torvény eldirasai alapjan az erdélyi gubernium



atiratokkal siettette a varosi tanacsokat gyogyszertdrak alapitdsanak tadmogatasara. Ilyen
koriilmények kozott a szamostjvari varosi tanacs elé kertilt egy gydgyszertar megnyitdsanak
kérdése.
Szamosujvaron nem lévén patika, lakosai a tdvolabbi Désen vagy Kolozsvaron voltak
kénytelenek beszerezni orvossagaikat. A varosnak volt ugyan orvosa, de hianyzott a képzett,
megbizhatd gyogyszerész, és ugy latszott, mintha polgarai sem nagyon torekednének vallalni
egy gyogyszertar alapitdsahoz sziikséges befektetést. A gazdasagi nehézségekkel fiigghetett
Ossze az a tény, hogy pénzsziikében a varosi tanacs kénytelen volt ledllitani az 6rmény
katolikus templom épitését.
Ezen a holtponton varatlan fordulat tértént: Kardcsonyi Gratian, gazdag 6rmény kereskedd-
vallalkozé ajanlatot nytjtott be a varosi tanacshoz azzal, hogy hajlandé 100 arannyal segiteni
a templom befejezését, amennyiben a tandcs neki és utddjainak biztositja egy gyogyszertar
alapitdsanak ¢és birtoklasanak kizarolagossdgii jogat Szamosijvaron. A vdarosi tandcs
elfogadta Kardcsonyi ajanlatat és feltételeit, melyeket a két fél szerzdédésbe foglalt. Annak
alapjan 1788. juniusaban megnyilt a "Szentharomsdg"-rdl elnevezett szamosujvari
gyogyszertar. Minthogy Kardcsonyi Gratian nem volt gydgyszerész, az egészségiigyi
torvénykezés szerint koteles volt képesitett gydgyszerészt alkalmazni.
Ami az emlitett szerz6dés kizarolagossagat illeti, tehat azt, hogy csak a Karacsonyi csaladnak
van joga Szamosujvaron gyogyszertarat tartani, azt Erdély guberniuma sohasem ismerte el,
de gyakorlatilag, mint helyi megegyezés, tovabbra is érvényben maradt.
Az évtizedek soran gyogyszerészek 12 izben folyamodtak a varosi tanacshoz gyogyszertar
alapitasdnak engedélyezéséért, amit mindig azon az alapon utasitottak el, hogy a varosi tanacs
1788-ban kizarolagossagi egyezményt kotott a Karacsonyi csaladdal, és utddaival.
Koézben az 0jabb, modernebb egészségligyi torvények szabalyoztdk a gydgyszertarak
alapitasanak feltételeit, koztiik a helységek lakossagahoz vald aranyitast.
Ugy tiint, hogy Szamosujvéar és kornyékének lakossaga nem indokolta volna egy masodik
gyogyszertar alapitasat.
A gyogyszertar redljogat csaladi-rokoni kapcsolat révén Placsintar David (1826-1911)
orokolte, aki képesitett gyogyszerészként biztositotta annak minden korabeli igényt kielégitd
miikodését. Mint gydgyszerész, és egyben mint Szamosujvar polgarmestere, Placsintar David
30 éven at kozéleti szerepet jatszott a varos €letében.
A XIX. szazad végén, illetve a XX. sz4zad elején a gydgyszertarat a szamosujvari Nits csalad
orokolte, melynek tagjai egyetemet végzett gydgyszerészként birtokoltdk a varos egyetlen
patikdjat, annak 1949-ben tortént allamositasaig.

Dr. Izsak Samuel
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A Joézsetvarosi Kulturalis Kozpontban ,,Pest utcain a forradalom utan (56')” cimmel nyilt
meg dr. Szentpétery Tibor kidllitdsa, melynek fotoit akkoriban rejtett kameraval készitette. A
kiallitast Csécsei Béla, Jozsefvaros polgarmestere nyitotta meg 2001. oktodber 25-én.
Megtekinthetd november 12-ig, munkanapokon 10-17 6ra kdzott.
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* Az Erdélyi Ormény Gydkerek Kulturalis Egyesiilet folytatja az adoméanyok gyiijtését az
erdélyi magyardrmény kozosségek részére. Megkdszonjiik az eddig hozzank eljuttatott
adomdanyokat, tovabbitjuk azokat. Pénzbeli adomédnyokat az egyesiilet bankszamlajara is be
lehet fizetni.

* Bankszamlaszam: Budapest Bank Rt. Hilton fiok: 10100723-72594972-00000007
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